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S.C. 2002, c. 24

An Act to implement an agreement,
conventions and protocols concluded
between Canada and Kuwait, Mongolia,
the United Arab Emirates, Moldova,
Norway, Belgium and Italy for the
avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion and to amend
the enacted text of three tax treaties

[Assented to 12th December 2002 ]

Her Majesty, by and with the advice and consent of
the Senate and House of Commons of Canada, enacts
as follows:

Short Title

Short title

1 This Act may be cited as the Tax Conventions Imple-
mentation Act, 2002.

PART 1

Canada — Kuwait Tax
Agreement

2 (1) The Canada — Kuwait Tax Agreement Act, 2002
is enacted as follows:

[See Canada — Kuwait Tax Agreement Act, 2002]

(2) The schedule to the Canada — Kuwait Tax Agree-
ment Act, 2002 is set out in Schedule 1 to this Act.

L.C. 2002, ch. 24

Loi mettant en ceuvre un accord, des
conventions et des protocoles conclus
entre le Canada et le Koweit, la Mongolie,
les Emirats Arabes Unis, la Moldova, la
Norvége, la Belgique et I'Italie en vue
d’éviter les doubles impositions et de
prévenir I'évasion fiscale et modifiant le
texte édicté de trois traités fiscaux

[Sanctionnée le 12 décembre 2002 ]

Sa Majesté, sur l'avis et avec le consentement du
Sénat et de la Chambre des communes du Canada,
édicte:

Titre abrégé

Titre abrégé

1 Lot de 2002 pour la mise en ceuvre de conventions fis-
cales.

PARTIE 1

Accord fiscal Canada — Koweit

2 (1) Est édictée la Loi de 2002 sur laccord fiscal
Canada — Koweit, dont le texte suit :

[Voir Loi de 2002 sur laccord fiscal Canada — Ko-
weit]

(2) Lannexe de laLoi de 2002 sur [laccord fiscal
Canada — Koweit figure a 'annexe 1 de la présente loi.
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Tax Conventions Implementation, 2002
PART 2 Canada — Mongolia Tax Convention
Sections 3-5

Conventions fiscales (2002)
PARTIE 2 Convention fiscale Canada — Mongolie
Articles 3-5

PART 2
Canada — Mongolia Tax
Convention

3 (1) The Canada — Mongolia Tax Convention Act,
2002 is enacted as follows:

[See Canada — Mongolia Tax Convention Act, 2002]

(2) The schedule to the Canada — Mongolia Tax Con-
vention Act, 2002 is set out in Schedule 2 to this Act.

PART 3

Canada — United Arab Emirates
Tax Convention

4 (1) The Canada — United Arab Emirates Tax Con-
vention Act, 2002 is enacted as follows:

[See Canada — United Arab Emirates Tax Convention
Act, 2002]

(2) Schedules1 and 2 to the Canada — United Arab
Emirates Tax Convention Act, 2002 are set out in Sched-
ule 3 to this Act.

PART 4
Canada — Moldova Tax
Convention

5 (1) The Canada — Moldova Tax Convention Act,
2002 is enacted as follows:

[See Canada — Moldova Tax Convention Act, 2002]

(2) Schedules1 and 2 to the Canada — Moldova Tax
Convention Act, 2002 are set out in Schedule 4 to this
Act.

PARTIE 2

Convention fiscale Canada —
Mongolie

3 (1) Est édictée la Loi de 2002 sur la convention fis-
cale Canada — Mongolie, dont le texte suit :
[Voir Loi de 2002 sur la convention fiscale Canada —

Mongolie]

(2) L’annexe de la Loi de 2002 sur la convention fiscale
Canada — Mongolie figure a 'annexe 2 de la présente loi.

PARTIE 3

Convention fiscale Canada —
Emirats arabes unis

4 (1) Est édictée la Loi de 2002 sur la convention fis-
cale Canada — Emirats Arabes Unis, dont le texte suit :

[YOir Loi de 2002 sur la convention fiscale Canada —
Emirats Arabes Unis]

(2) Les annexes 1 et 2 de la Loi de 2002 sur la conven-
tion fiscale Canada — Emirats Arabes Unis figurent a
Iannexe 3 de la présente loi.

PARTIE 4

Convention fiscale Canada —
Moldova

5 (1) Est édictée la Lot de 2002 sur la convention fis-
cale Canada — Moldova, dont le texte suit :

[Voir Loi de 2002 sur la convention fiscale Canada —
Moldova]

(2) Les annexes 1 et 2 de la Lot de 2002 sur la conven-
tion fiscale Canada — Moldova figurent a 'annexe 4 de
la présente loi.
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Tax Conventions Implementation, 2002
PART 5 Canada — Norway Tax Conventions
Sections 6-10

Conventions fiscales (2002)
PARTIE 5 Conventions fiscales Canada — Norvége
Articles 6-10

PART 5

Canada — Norway Tax
Conventions

Canada — Norway Tax Convention
Act, 2002

6 (1) The Canada — Norway Tax Convention Act,
2002 is enacted as follows:

[See Canada — Norway Tax Convention Act, 2002]

(2) The schedule to the Canada — Norway Tax Conven-
tion Act, 2002 is set out in Schedule 5 to this Act.

Canada — Norway Income Tax
Convention Act, 1967

7 [Amendment]

PART 6

Canada — Belgium Tax
Convention

8 [Amendment]

PART 7

Canada — Italy Tax Convention

9 [Amendment]

PART 8
Canada — Vietnam Tax
Agreement

10 [Amendment]

PARTIE 5

Conventions fiscales Canada —
Norvege

Loi de 2002 sur la convention fiscale
Canada — Norvege

6 (1) Est édictée la Loi de 2002 sur la convention fis-
cale Canada — Norvége, dont le texte suit :

[Voir Loi de 2002 sur la convention fiscale Canada —
Norvege]

(2) L’annexe de la Loi de 2002 sur la convention fiscale
Canada — Norvege figure a 'annexe 5 de la présente loi.

Loi de 1967 sur la Convention entre
le Canada et la Norvege en matiere
dimpdt sur le revenu

7 [Modification]

PARTIE 6

Convention fiscale Canada —
Belgique

8 [Modification]

PARTIE 7

Convention fiscale Canada —
Italie

9 [Modification]

PARTIE 8

Convention fiscale Canada —
Viétham

10 [Modification]
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Tax Conventions Implementation, 2002
PART 9 Canada — Portugal Tax Convention
Sections 11-12

Conventions fiscales (2002)
PARTIE 9 Convention fiscale Canada — Portugal
Articles 11-12

PART 9

Canada — Portugal Tax
Convention

11 [Amendment]

PART 10

Canada — Senegal Tax
Convention

12 [Amendment]

PARTIE 9

Convention fiscale Canada —
Portugal

11 [Modification]

PARTIE 10

Convention fiscale Canada —
Sénegal

12 [Modification]
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Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULE 1 ANNEXE 1

SCHEDULE 1 ANNEXE 1
(Section 2) (article 2)
[See Canada — Kuwait Tax Agreement Act, 2002] [Voir Loi de 2002 sur I'Accord fiscal Canada — Koweit]
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Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULE 2 ANNEXE 2

SCHEDULE 2 ANNEXE 2
(Section 3) (article 3)
[See Canada — Mongolia Tax Convention Act, 2002] [Voir Loi de 2002 sur la Convention fiscale Canada —
Mongolie]
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Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULE 3 ANNEXE 3

SCHEDULE 3 ANNEXE 3

(Section 4) (article 4)
[See Canada — United Arab Emirates Tax Convention Act, [Voir Loi de 2002 sur la Convention fiscale Canada — Emi-
2002] rats Arabes Unis]

Current to June 17, 2026 7 Ajour au 17 juin 2026



Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULE 4 ANNEXE 4

SCHEDULE 4 ANNEXE 4
(Section 5) (article 5)
[See Canada — Moldova Tax Convention Act, 2002] [Voir Loi de 2002 sur la Convention fiscale Canada — Mol-
dova]

Current to June 17, 2026 8 Ajour au 17 juin 2026



Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULE 5 ANNEXE 5

SCHEDULE 5 ANNEXE 5
(Section 6) (article 6)
[See Canada — Norway Tax Convention Act, 2002] [Voir Loi de 2002 sur la Convention fiscale Canada — Nor-
vege]
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Tax Conventions Implementation, 2002 Conventions fiscales (2002)
SCHEDULES 6 AND 7 ANNEXES 6 ET 7

SCHEDULES 6 AND 7 ANNEXES 6 ET 7
[Amendments] [Modifications]
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